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1) THEMES DE RECHERCHE DEVELOPPES

Axe global : formation linguistique des migrants

Mots clés : apprentissage/appropriation du frangais, intégration, migrant-e, réflexivité

2) POINTS FORTS DES ACTIVITES DE RECHERCHE
These de doctorat
Titre

Favoriser 'apprentissage du francais langue du pays d'accueil chez des personnes migrantes :
vers la reconnaissance de différentes formes de réflexivités

Résumé

Confrontées a l'actualit¢ migratoire internationale, la France est davantage qu'hier dans
l'obligation de réfléchir a l'intégration de populations allophones nouvellement arrivées sur son
territoire. Des formations linguistiques non obligatoires en frangais sont mises en place par des
associations pour les personnes concernées afin de favoriser leur intégration. Bien que la prise en
compte des expériences vécues en dehors des cours de frangais soit reconnue et que notre société
laisse de la place a la réflexivité, la réflexion et I’outillage pédagogiques existants s'inscrivent tres
majoritairement dans une perspective utilitaire fondée sur des dispositifs supposés transférables
s'appuyant sur la croyance en l'existence de besoins a priori. Ces formations se heurtent a la
diversité et a 1'hétérogénéité des apprenants (niveaux de littératie et de scolarisation, parcours
migratoires, langues parlées, statuts administratifs, assiduité incertaine, etc.).

Cette thése travaille ce paradoxe en prenant au sérieux le fait de tirer parti de la diversité
des expériences vécues par les migrants. Elle s'intéresse a cette diversité expérientielle a travers
les représentations des apprenants et son implication dans leur formation. La reconnaissance de
différentes formes de réflexivité en formation pourrait en effet favoriser I’apprentissage du
francais et I’intégration. C’est pourquoi, je propose de rencontrer des personnes « migrantes »
vivant ou ayant vécu une expérience de formation linguistique pour migrants adultes en France de
facon volontaire, pour mieux connaitre leurs représentations sur les différentes formes de
réflexivité qui y prennent ou pourraient y prendre place : que pensent-ils de reconnaitre et/ou de
valoriser différentes formes de réflexivités dans leur formation selon qu'elles impliquent ou non
leur histoire de vie et/ou leurs projets ? Cette enquéte s'inscrit dans une perspective qualitative,
compréhensive, interprétative et s'appuie sur des entretiens avec des migrants et des observations
participantes réalisés dans différentes structures associatives.

Face aux problématiques que peuvent rencontrer nombre de migrants dans leurs
formations en frangais et avec eux leurs formateurs, cette thése apportera des pistes de réflexions
sur les représentations des personnes migrantes sur leurs propres formations et sur ce qu'ils
acceptent et refusent de la prise en compte de leurs expériences vécues dans leurs formations
linguistiques.



3) PARCOURS

Apreés une expérience de plusieurs années dans la formation linguistique en frangais
langue du pays d'accueil pour des migrant.e.s, appuyée sur une licence en Sciences de
I'éducation et des formations organisée par le CRIA AFFIC, je décide d'entamer un parcours
en 2014 qui va me mener du DU FLE a l'obtention d'un Master en Sociolinguistique et
didactique des langues en 2018.

En m'appuyant sur des réflexions en relation avec mes expériences professionnelles
vécues aupres de stagiaires allophones de différentes origines, je commence en master une
réflexion sur la réflexivité dans les formations linguistiques a destination de migrants
allophones d'origines diverses (mémoire de M2) que je poursuis en thése.

En 2020-2021, je suis chargé d'enseignement a l'université de Tours, dans le département
SODILANG (Sociolinguistique et didactique des langues).
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